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Az EK-Szerz8dés 95. cikkének (4) bekezdése szerinti értesités — Valamely EK harmoniziciés intéz-
kedés rendelkezéseinél szigoribb nemzeti intézkedések fenntartdsinak engedélyezése

(EGT-vonatkozisii sz6veg)

(2008/C 30/02)

1. 2007. augusztus 14-i levelében a Dan Kirdlysdg tdjékoztatta a Bizottsdgot szandékardl, mely szerint a
szinezékeken és édesitGszereken kiviili egyéb élelmiszer-adalékanyagokrél sz6l6 95/2/EK irdnyelv és az élel-
miszerekben felhaszndlandé édesitSszerekrdl szol6 94/35[EK irdnyelv médositdsardl szo6lé 2006/52/EK
irdnyelvet (') — a nitritek haskészitményekhez valé hozzdaddsa vonatkozdsiaban — nem kivanja étiiltetni a
din jogba, hanem fenntartja a vonatkozd, jelenleg érvényben lévé nemzeti jogszabalyokat. 2007.
november 21-i levelében — amely 2007. november 23-dn jutott el a Bizottsighoz — Ddnia értesitette a
Bizottsagot az élelmiszer-adalékanyagokrél sz6l6, 2005. janudr 11-i 22. szamu rendeletrSl (Bekendtgorelse nr
22 af 11.1.2005 om tilsetningsstoffer til fodevarer) és a Ddnidban engedélyezett élelmiszer-adalékanyagok
pozitiv listdjardl (Liste over tilladte tilseetningsstoffer til fodevarer, ,Positivlisten”), mivel ezek azok a nemzeti
rendelkezések, melyeket fenn kivan tartani.

2. Az Eurépai Parlament és a Tandcs dltal 2006. jilius 5-én jovahagyott 2006/52[EK irdnyelv jogalapja az
EK-Szerz8dés 95. cikke. A nitrdtok és nitritek huske521tmenyekben valé felhaszndldsdra vonatkozdan az
irdnyelv célja — az Eurépai Elelmiszerbiztonsdgi Hatsig (EFSA) és az élelmiszeriigyi tudomanyos bizottsig
(SCF) tudoményos irdnymutatdsaval 6sszhangban — egyenstilyt teremteni a nitritek htskészitményekben val6
el6forduldsa okozta rakkeltd nitrozaminok képzSdésének kockdzata és az életveszélyes botulizmus kialakula-
saért felels baktériumok elszaporoddsit megakadalyoz6 nitritek véd6 hatdsa kozott.

Az eredetileg elfogadott formdjaban a 95/2/EK irdnyelv a kiillonbozd hiskészitmények nitrit és nitrdt mara-
dékszintjeit hatdrozta meg. Ezzel szemben a 2006/52/EK irdnyelv bevezeti azt a 2003. évi, EFSA-véle-
ményben ajanlott elvet, mely szerint a nitritek ellendrzését a huske521tmenyek eldallitasa sordn hozzdadhat6
E 249 (klium-nitrit) és E 250 (ndtrium- nitrit) legnagyobb mennyiség formdjiban kell szabalyozni. Altaldban
a haskészitményekre vonatkozé mennyiség 150 mglkg, a sterilezett hiskészitményekre vonatkozd
mennyiség pedig 100 mg/kg.

A 2006/52[EK iranyelv egyes hagyomdnyosan elillitott hisdruk esetében — ahol a hagyomanyos gyartasi
eljards miatt nem volt lehetséges ellendrizni a hozzdadott mennyiséget — kivételesen a legmagasabb maradék-
szinteket tartalmazza.

3. A didn 22. sz. rendelet az E 249 (kdlium-nitrit) és az E 250 (ndtrium-nitrit) haskészitményekhez
torténd hozzdadasat csak akkor engedélyezi, ha a specifikus hozzdadott mennyiségeket nem Iépik tal. A
kérdéses készitménytdl fiiggen a legnagyobb mennyiség 0, 60, 100 vagy 150 mg/kg. A 2006/52/EK irdny-
elvtdl eltérGen a ddn rendelkezések nem tartalmaznak a nitritek legnagyobb hozzdadott mennyiségének
rogzitését el6ird elv aldli kivételeket, emiatt nem engedélyezik egyes hagyomdnyos eljdrdssal készitett, mds
tagdllambol szdrmazd huskészitmények forgalomba hozataldt. Emellett a 0 és a 60 mg/kg hatdrértékek alkal-
mazdsa vonatkozdsiban a didn jogszabdly szdmos hiiskészitmény esetében alacsonyabb hatdrértékeket
tartalmaz a hozzdadott nitritmennyiségek tekintetében, mint az irdnyelv.

4. A dan rendelkezések — a huaskészitményekhez torténd nitrit hozzdaddsa vonatkozdsaban — ezért szigo-
rubbak, mint a 2006/52/EK irdnyelv.

5. A Din Kirdlysdg tigy véli, hogy a 2006/52[EK irdnyelvt6l eltéren a ]elenlegl dan rendelkezések teljes
mértékben Gsszhangban vannak az élelmiszeriigyi tudomdnyos bizottsig (SCF) és az Eurépai Elelmiszerbiz-
tonsdgi Hatdsdg (EFSA) tudomdnyos ajdnldsaival abban az értelemben, hogy a nemzeti rendelkezések — a
maradékszintekkel ellentétben — nem tartalmaznak a ,hozzdadott mennyiségek” szabilyozdsa aldli kivéte-
leket.

Diénia kiemelte azt is, hogy a ddn rendelkezésekben rogzitett alacsonyabb hozzdadott mennyiségek tovabb
csokkentik a nitrozaminok dltal jelentett kockdzatot.

Dania kiemelte, annak ellenére, hogy huskészitményekhez alacsonyabb nitrit szint hozzdaddsat engedélyezd
szabdlyai tobb éve érvényben vannak, soha nem okoztak az érintett élelmiszerek tartdsitdsdval kapcsolatos
problémakat, ugyanakkor mds tagdllamokkal 6sszehasonlitva Dénidban nagyon alacsony a kolbdszok okozta
ételmérgezési esetek el6forduldsi aranya.
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6. A Bizottsdg az értesitéssel kapcsolatban az EK-Szerz6dés 95. cikkének (4) és (6) bekezdése szerint jar
el. Az EK-Szerz8dés 95. cikkének (4) bekezdése el6irja, hogy kozosségi harmonizdcios intézkedés elfogaddsat
kovetden, egy tagallam a 30. cikkben emlitett lényeges kovetelmények alapjan vagy a kornyezet, illetve a
munkakornyezet védelmével kapcsolatosan szitkségesnek tartja szigoribb nemzeti rendelkezések fenntar-
tasat, ezekrdl a rendelkezésekrdl és a fenntartdsuk indokairdl értesiti a Bizottsdgot. A ddn rendelkezésekrdl
sz016 értesitést kovetSen a Bizottsdgnak hat hénap 4ll rendelkezésére a rendelkezések jovdhagydsira vagy
elutasitdsara. Ezen id6szak alatt a Bizottsdg megvizsgdlja, hogy a dan rendelkezések fenntartdsa megalapo-
zott-e a 30. cikkben emlitett lényeges kovetelmények alapjin, vagy a kornyezet védelmével kapcsolatosan, és
hogy az érintett rendelkezések nem képezik-e a tagdllamok kozotti onkényes megkiilonboztetés eszkozét
vagy a kereskedelem rejtett korlatozdsat, valamint hogy nem jelentenek-e sziikségtelen és ardnytalan akadalyt
a bels6 piac miikodésében.

7. Barmely fél, aki észrevételt szeretne tenni ezen értesitéssel kapcsolatosan, azt az észrevétel kozzététe-
1ét8] szamitott 30 napon belill kiilldje el a Bizottsignak. Az e hatdridén tdl megkiildott észrevételeket a
Bizottsag nem veszi figyelembe.

8. A ddn értesités tovabbi részleteiért kérjiik, forduljon az alabbi cimhez:

European Commission

General Directorate Health and Consumer Protection
DG SANCO A.2 - Legal Affairs

Mr. Robert Mathiak

Tel.: (32-2) 296 93 57

E-mail: robert.mathiak@ec.europa.eu



